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RESUMEN

El presente estudio tuvo como objetivo general determinar la relacion que existe
entre el filtro afectivo y la expresion oral en el idioma inglés en estudiantes de
secundaria de una institucion educativa de Ventanilla. La investigacion fue de
enfoque cuantitativo, tipo basica, nivel correlacional, disefio no experimental. Con
una poblacion conformada por 120 estudiantes, cuya muestra fue de 92
participantes. Para recopilar datos se utilizé la técnica de la encuesta para la
variable filtro afectivo, utilizando el cuestionario como instrumento, que consto de
19 items, para la medicidén de esta variable se utiliz6 la escala de Likert. En cuanto
a la variable expresion oral se utilizé una lista de cotejo con 20 items, para su
medicion utilizamos la escala dicotémica. Los resultados evidenciaron que no existe
correlacion entre las variables filtro afectivo y expresion oral en el idioma inglés ya
que el valor sig = 0,851 mayor a 0,05 y de acuerdo a la regla de decision se acepta
la hipbtesis nula y se rechaza la hipétesis de investigacién. Esto permite concluir

que el filtro afectivo y la expresion oral en el idioma inglés no se relacionan.

Palabras clave: Filtro afectivo, expresion oral, idioma, inglés.



Abstract

The general objective of this study was to determine the relationship between the
affective filter and oral expression in the English language in high school students
of an educational institution in Ventanilla. The research was quantitative approach,
basic type, correlational level, non-experimental design. With a population of 120
students, whose sample was 92 participants. To collect data, the survey technique
was used for the affective filter variable, using the questionnaire as an instrument,
which consisted of 19 items, for the measurement of this variable the Likert scale
was used. Regarding the oral expression variable, a comparison list with 20 items
was used, for its measurement we used the dichotomous scale. The results showed
that there is no correlation between the variables affective filter and oral expression
in the English language since the GIS value = 0.851 greater than 0.05 and according
to the decision rule the null hypothesis is accepted and the research hypothesis is
rejected. This allows us to conclude that the affective filter and oral expression in

the English language are not related.

Keywords: Affective filter, oral expression, language, english.



l. INTRODUCCION
ONU/CEPAL (2019) afirma que los resultados de aprendizaje relevantes y
efectivos se logran después de que todos los estudiantes completen sus estudios
tanto primarios como secundarios ya que cuentan con una educacion gratuita, justa
y de calidad. Por lo tanto, lograr egresar de manera competente académicamente,
no solo en el desarrollo de las destrezas orales en inglés, sino en todas las areas
académicas.

El MCER encargado de describir las habilidades linguisticas, aceptado no solo
en Europa, sino en otros lugares alrededor del mundo. Fue creado por el Consejo
de Europa en la década de 1990 cuyo objetivo radica en la promocién de
intercambiar experiencias y conocimientos entre docentes de idiomas alrededor de
Europa. ElI MCER, ademas, se ha utilizado para aclarar las opiniones de
compafias y colegios que desean evaluar las habilidades linglisticas en sus
participantes. Asi, MCER es utilizado al ensefiar una lengua extranjera y también
al evaluar las competencias (Consejo de Europa, 2002).

Segun lo analizado en Europa sobre Competencia Linguistica (2012), ensefiar
inglés en Espafia, aunque comienza a los 3 afios, no esta a la altura de cuando los
jovenes se graduan para competir en el mercado laboral. Un gran namero de
espafioles estudia inglés, pero 40% de alumnos de otras instituciones educativas
estudian otra lengua extranjera, como el francés. Aunque los estudiantes intentan
adquirir el idioma durante la educacion secundaria obligatoria, lamentablemente se
evidencia que 63% de estos jovenes no pueden entender el inglés oralmente. De
igual forma, el 58% tiene insuficiente lectura en inglés y el 50% tiene dificultades en
la escritura. Colocando a Espafia en el noveno lugar en la UE. Asi, los expertos
sefalan varios motivos para mejorar la situacion, como la falta de profesores
nativos, sesiones poco didacticas enfocadas en la mera memorizacién para las
evaluaciones y no para la practica del idioma, la ausencia de programas de
television exclusivamente en inglés, entre otros.

A fin de lograr mejoras al ensefiar y aprender inglés en sus tres niveles
educativos el MINEDU, (2016), de acuerdo al Decreto Supremo 007-2016-
MINEDU, aprueba el “Plan de Implementacion al 2021 de la Politica Nacional de
Ensefianza, Aprendizaje y Uso del Idioma Inglés - Politica Inglés Puertas al Mundo”

siendo el objetivo especifico: mejorar la preparacion en inglés en la poblacion



estudiantil de la EBR. Para lo cual propone lo siguiente; primero desarrollar y
adecuar lo propuesto en el curriculo, a las modalidades educativas que se
encuentran vigentes. Por otro lado, disefiar e implementar progresivamente las
posibles soluciones que sean adecuadas para la ensefianza de inglés en sus tres
niveles en las instituciones publicas. Siendo muchas de estas soluciones de gran
ayuda para promover la practica oral con toda la poblacion estudiantil.

En nuestra realidad peruana, el adquirir una segunda lengua como es el inglés,
no se ha dado de manera eficaz debido a que su enseflanza no ha sido considerada
de manera prioritaria en el pais, aun siendo este un idioma clave para afrontar los
desafios de este mundo cambiante; razén por la que los aprendices de educacion
bésica regular culminan su ciclo escolar con un nivel del idioma en proceso. (Garcia
Ponce et al., 2019).

En los colegios, se ensefia inglés como lengua extranjera en todas las
instituciones a escala nacional y principalmente en la secundaria; no obstante, y
pese a los esfuerzos del gobierno por crear politicas de mejora educativa, las
evidencias observadas no han sido alentadoras. Lamentablemente, este deficiente
resultado se debe al desarrollo de clases poco didacticas centradas en un test y
dejando atras la practica del idioma y desarrollo de las competencias de éste, la
poca transmisioén de programas televisivos en inglés. Influyen también los niveles
altos del filtro afectivo que inhiben desarrollar en los aprendientes las aptitudes
linglisticas. Krashen (1982) hace mencién en su hipotesis del Filtro Afectivo que la
motivacion, autoconfianza y ansiedad son elementos que intervienen cuando se
esta adquiriendo un segundo idioma.

En Trujillo, en la carrera de idiomas de la Escuela Superior Pedagdgica
Indoamericana, los alumnos presentan dificultades en su aprendizaje,
primordialmente en la expresion oral en inglés. Situacion que se debe a que, al
hacer uso de la lengua extranjera en escenarios reales comunicativos, se
evidencian diversas emociones negativas, las que limitan el desarrollo de dicha
habilidad. Evidencia reflejada al interactuar oralmente con otros interlocutores en el
idioma meta, manifestando escasa fluidez a la hora de expresarse debido al uso
limitado de vocabulario, estructuras basicas, pausas prolongadas interrumpiendo
en muchas ocasiones la ilacion de la comunicacion. Asimismo, influyen el escaso

entusiasmo por la practica interactiva y una evidente ansiedad en los aprendientes.



De esta manera se evidencio la presencia de niveles altos de factores afectivos
impidiendo un 6ptimo aprendizaje de lenguas extranjeras. (Garcia, 2022)

En un centro educativo de Ventanilla acerca de las competencias linguisticas
se podria afirmar que expresarse oralmente se desarrolla con poca frecuencia por
parte del educando de cada clase, situacion que se debe a que muchos de ellos
desconocen vocabulario, gramatica y algunas estrategias para mejorar su
aprendizaje y muchas veces se sienten desmotivados y frustrados por sus logros
deficientes. En este sentido, se puede decir que los niveles del filtro afectivo
cumplen un rol importante ya que cuando estos incrementan los discentes muestran
desgano, apatia, falta de interés y ain mas una actitud negativa frente al area y en
especial al desarrollo de la comunicacién oral. En definitiva, la afectividad como el
estar ansioso, temeroso, y sentir vergiienza se elevan, se hace dificil el adquirir un
segundo idioma. (Krashen, 1982). Lo que origina una barrera, impidiendo su
progreso al expresarse oralmente en el lenguaje meta, limitando asi el desempefio
eficaz en esta competencia. Para lo cual es necesario fomentar la practica oral
utilizando estrategias innovadoras, variedad de enfoques y métodos para ensefiar
gue permitan despertar el interés en los estudiantes, los motive a querer seguir
aprendiendo y mejorar las destrezas orales; y definitivamente, fortalecer dicha
praxis.

Considerando la problematica y el desafio frecuente de potenciar en los
estudiantes sus destrezas comunicativas en el idioma inglés, se utilizan métodos
de ensefar pertinentes y eficaces, enfocados a desarrollar sus capacidades
linguisticas que sirvan de soporte para que al culminar su ciclo escolar sean
ciudadanos competentes, integrales, capaces de mejorar su nivel académico, su
estatus en la sociedad y por ende sus oportunidades de empleo.

Lo que se propone con este estudio es fomentar con diversas estrategias y
dindmicas que los docentes propicien espacios educativos en los cuales los valores
de filtro afectivo se mantengan en un nivel decreciente con la finalidad de incentivar
la adquisicion y aprendizaje del inglés con efectividad, enfatizando la practica de
actividades que fomenten la oralidad, siendo esta habilidad, muy retadora para los
aprendientes durante las sesiones propuestas.

A partir de lo expresado previamente, se procedid a narrar la pregunta

general: ¢ Cual es la relacion que existe entre el filtro afectivo y la expresion oral en



el idioma inglés en estudiantes de secundaria de una instituciéon educativa de
Ventanilla? Del mismo modo, se plantearon las preguntas especificas: ¢ Cual es la
relacion entre el filtro afectivo en su dimensién de la motivacion, la ansiedad y la
autoconfianza y la expresion oral en el idioma inglés en estudiantes de secundaria
de una institucion educativa de Ventanilla?

En este estudio se considero a la teoria del monitor de Stephen Krashen
(1982) en la cual el factor emocional interviene de manera trascendental al
momento de adquirir y aprender una nueva lengua, considerando: ansiedad,
autoconfianza y motivacion. Factores por lo cual se hace posible que se dé el
aprendizaje de manera eficaz cuando los niveles del filtro afectivo decrecen. Por
otro lado, cuando estos estan elevados se crea una barrera que impide el
desempefio 6ptimo de los aprendientes. Considerando lo antes mencionado se
hace imperante que en las salas de clase se promueva un espacio en la cual los
estudiantes se puedan desenvolver de manera segura y asi promover en ellos la
expresion oral en la lengua meta. Disminuyendo asi la ansiedad, la desconfianza y
elevando las escalas de la motivacion lo que faculta al aprendiz, ademas, a crear
su propio aprendizaje. Del mismo modo, se consideré la variable expresion oral.
Chaparro (2022) siendo sus dimensiones vocabulario, fluidez y pronunciacion,
sustentada en el enfoque comunicativo de Richards (2006). Respecto a la
justificacion metodoldgica, tuvo como fin recopilar datos haciendo uso de
cuestionarios y lista de cotejo. Este trabajo de investigaciéon buscé promover el
decrecimiento de los niveles afectivos de aprendientes en una institucion educativa
en Ventanilla, y asi fortalecer la expresion oral del idioma inglés haciendo uso de
estrategias innovadoras y motivadoras garantizando el 6ptimo desarrollo y puesta
en practica de esta habilidad.

Ademas, fue posible redactar el objetivo general: Determinar la relacion que
existe entre el filtro afectivo y la expresién oral en el idioma inglés en estudiantes
de secundaria de una institucion educativa de Ventanilla. Igualmente, se formularon
los objetivos especificos: Determinar la relacion que existe entre el filtro afectivo en
su dimension de la motivacion, la ansiedad y la autoconfianza y la expresién oral
en el idioma inglés en estudiantes de secundaria de una institucién educativa de

Ventanilla.



Posteriormente, se logré redactar la hipotesis general: Existe una relacion
inversa y significativa entre el filtro afectivo y la expresion oral en inglés en
estudiantes de secundaria de una institucion educativa de Ventanilla. Asimismo, se
plantearon las hipétesis especificas: a) Existe una relacion directa y significativa
entre la dimension de la motivacion y la expresion oral en inglés en estudiantes de
secundaria de una institucion educativa de Ventanilla. b) Existe una relacion inversa
y significativa entre la dimension de la ansiedad y la expresion oral en inglés en
estudiantes de secundaria de una institucion educativa de Ventanilla. ¢) Existe una
relacion directa y significativa entre la dimension de la autoconfianza y la expresion
oral en inglés en estudiantes de secundaria de una institucion educativa de

Ventanilla.



Il. MARCO TEORICO

Referente a lo investigado para la variable expresion oral, se han encontrado a
nivel nacional, algunas considerablemente relacionadas. En ese sentido, tenemos
a Zentner (2022) en su investigacion cuyo objetivo fue explicar la conexion
autoestima y expresion oral, de enfoque basico, no experimental descriptivo
correlacional, 40 aprendientes de Amazonas, a los que se les administré un
cuestionario. Mostrando como resultado que la correlacion entre ambas variables

de estudio, es alta.

Como declara Arana (2020), en su trabajo realizado con el fin de conocer la
relacion entre expresion oral y aprendizaje significativo. Fue basico sustantivo, con
enfoque cuantitativo, y descriptivo correlacional, teniendo como grupo de estudio a
76 alumnos de Villa el Salvador. Utilizando la ficha de observacion, una rubrica, y
cuestionario, como resultado se identific6 que la expresion oral y el aprendizaje

significativo en los alumnos no se relaciona significativamente.

Asimismo, tenemos el estudio de Delgado (2022) tuvo como finalidad
determinar si las habilidades socioemocionales y la expresion oral estan
relacionadas. De metodologia cuantitativa, basica y no experimental, transversal y
correlacional. Con 21 estudiantes de Jaén como muestra a quienes se les
administraron dos cuestionarios, llegando a concluir que la correlacion de las dos

variables es positiva moderada.

En el mismo sentido, tenemos la investigacion de Vilcafiaupa (2022) que tuvo
como propésito definir cémo influye el aprendizaje cooperativo en la expresién oral
en lengua extranjera. Con disefio correlacional transversal no experimental, con 83
educandos participantes de un colegio de Satipo,2021; empleando un cuestionario,
arrojando como resultado la influencia del aprendizaje colaborativo en la expresion

oral.

Siguiendo la misma linea tenemos el aporte de Valladres (2022) el cual tuvo
como propésito determinar cémo influye la musica al producir oralmente en inglés.
Se utilizé una metodologia tipo basica, correlacional causal transversal, no

experimental. Con una muestra de 70 estudiantes, utilizando cuestionarios y test



para medir la produccién oral. Dio como resultado que las canciones influyen de

manera significativa al producir oralmente en inglés.

Por otra parte, consideramos estudios realizados a nivel internacional, asi
Pillajo (2017) en investigacion que tuvo como finalidad la contribucién al desarrollo
de las habilidades orales y escrita por medio de actividades pedagogicas a fin de
promover dialogo y la participacion y lograr los aprendizajes deseados. Este es un
nivel descriptivo y relacional y con 89 estudiantes como muestra. Al analizar la
informacion recolectada se concluyd que la falta de conocimiento de las estructuras
gramaticales por parte de los estudiantes dificultaba el correcto desarrollo al
expresarse de forma escrita y oral.

En el mismo marco tenemos el estudio de Cardona et al. (2022) en su
trabajo, la intencidn fue el estudio que existe entre las estrategias de memaorizacion
y producir oralmente en inglés. Estudio que fue desarrollado considerando el
enfoque cuantitativo y de nivel correlacional. Siendo la pre y post prueba las
herramientas utilizadas durante la recolecciébn de la data. La poblacion fue
conformada por estudiantes entre 9 y 13 afos. El resultado que se obtuvo fue que

ambas variables se relacionan.

Infante & Encalada (2022) en su estudio establece como propdésito indagar
la relacién que hay entre las aplicaciones moviles y produccion oral en inglés. Con
un enfoque cuantitativo y correlacional. Su muestra fueron 70 alumnos de
bachillerato. Como instrumento de recopilacion de datos utilizé el cuestionario de
Cambridge English KEY (KET) for School. Los primeros resultados evidenciaron
qgue los estudiantes cuentan con dificultades al expresarse oralmente frente a
situaciones cotidianas y que requieren apoyo docente, situacion que se revierte en
la segunda encuesta al observarse un gran progreso de los indicadores basicos al

expresarse oralmente.

Por otro lado, tenemos a Cepeda et al. (2023) su propuesta de investigacion
tuvo como proposito fortalecer la expresion oral del idioma inglés. Se utilizo el
método cuantitativo y correlacional. Instrumento utilizado en el estudio fue la prueba
internacional oral KET. EIl grupo muestra estuvo conformado por aprendientes de
la universidad Cooperativa de Colombia y como resultado se obtuvo que los

aprendices fortalecieron la expresion oral en inglés.



El estudio de Chen (2021) tuvo como objetivo averiguar si los factores
personales de los estudiantes de idiomas estan relacionados con el rendimiento del
habla en inglés. Fue de tipo correlacional, con 80 estudiantes de Chongqing
(China). Utiliz6 MFFT20. Llegando a concluir que existen grandes diferencias en el
desemperio del habla entre estudiantes con diferentes estilos cognitivos.

Aprender idiomas es parte de un proceso psicolégico ya que este se basa
en las diferencias individuales de los diferentes aprendices. Las habilidades para
hablar se clasifican como habilidades que nos permiten expresarnos
significativamente entre nosotros. Nos proporciona, ademas, la capacidad de
expresar nuestras ideas verbalmente. En este sentido, los factores afectivos como
la autoestima, la autoconfianza, la ansiedad, el miedo al fracaso, la timidez, la
motivacion, la actitud, la empatia, influyen al desarrollar las habilidades orales.
Estos factores afectivos son cruciales en la adquisicion de una segunda lengua.
Los dominios afectivos del alumno tienen un papel importante para que la
adquisicién de un segundo idioma sea exitosa. Los factores afectivos ayudan a los
maestros a mejorar sus habilidades de ensefianza y ayudan a los estudiantes a
crecer como personas integrales (Kavitha, 2020). Cuando su nivel de filtro afectivo
disminuye, les resulta mas facil aprender inglés y usarlo en su vida diaria les ayuda
a reforzar ese aprendizaje. Por lo tanto, los factores afectivos son muy necesarios
al momento de adquirir y aprender idiomas. En este marco, consideramos la
variable Filtro afectivo, un filtro afectivo dificulta la adquisicion del lenguaje en los
estudiantes, acufiado en la hipétesis de Stephen Krashen (1982), cuyas raices se
encuentran en la Teoria del monitor. Para Krashen (1982, p. 31) esta hipotesis
refleja la relacion entre variables emocionales y adquisicion de una segunda lengua
y, por lo tanto, desempeiia un rol fundamental al momento de adquirir un segundo
idioma. Segun lo planteado en la hipoétesis del filtro afectivo de Stephen Krashen,
los estudiantes solo aprenderan un idioma cuando quieran aprenderlo. El miedo al
fracaso, al desempefio frente a los compafieros, el nerviosismo, la ansiedad y la
timidez son las condiciones negativas que no les ayudaran a aprender un idioma.
Todas estas condiciones negativas provienen de la ansiedad; por el contrario, las
condiciones positivas fomentaran la adquisicion del lenguaje. Los estudiantes
deben estar libres de condiciones negativas y obstaculos mentales para aprender

inglés con el fin de obtener informacién comprensible proporcionada por los



maestros en el aula. Por lo tanto, Krashen afirma que el objetivo pedagdgico no
solo incluye proporcionar informacién comprensible, sino también crear una
situaciéon que fomente un filtro bajo (Krashen, 1984, p.32). Por otro lado, para
Macintyre et al, 2010, filtro afectivo es una barrera imaginaria o metaférica que
representa obstaculos, limitaciones o dificultades relacionadas al aprendizaje de un
segundo lenguaje por razones ajenas a la naturaleza del aprendiz y directamente
relacionadas con su entorno inmediato. Los factores afectivos como la
autoconfianza, la motivacion y la ansiedad en niveles bajos, son primordiales
durante la adquisicion de una segunda lengua. Cuando la estimulacion emocional
es fuerte, esta crea una barrera para el cerebro evitando que se adquiera la lengua
meta. (Jiang Sugin, 2009).

A continuacion, detallaremos las dimensiones de la variable filtro afectivo. En
primer lugar, mencionaremos a la motivacion. Segun Henter (2014) la motivacion
es uno de los principales elementos afectivos que pueden influir en el aprendizaje
de idiomas. Por otro lado, la motivacion influye dramaticamente en el cumplimiento
de ciertas actividades con la finalidad de lograr los objetivos, ademas tiene
influencia en la adquisicion, transmision y uso de conocimientos y habilidades
(Bahri & Corebima, 2015). Asi también, se entiende a la motivacion como un
conjunto de procesos que se relacionan con la activacion, el control y el
mantenimiento conductual (NUfiez, 2009:3) en los que las emociones desempefian
una accion valiosa, porque lo que motiva provoca emociones y tales sensaciones
nos motivan. (Fros, 2013). Consideramos, ademas, los tipos de motivaciéon. La
postura de Vallerand (1997) en la cual menciona dos tipos: Extrinseca e intrinseca.
La motivacion extrinseca o instrumental, segun Gardner (1985) es la que percibe el
idioma de estudio como instrumento util para obtener logros de tipo pragmatico. Por
su parte, Vallerand (1997) argumenta que la motivacion intrinseca u orientacion
integrada (Gardner, 1985) se enfoca en el deseo de adquirir los registros
linglisticos utilizados por la comunidad del idioma meta para luego integrarse en
ella. Segun lllyin et al., (2021) la motivacion de los estudiantes es un factor poderoso
para determinar sus habilidades para hablar; por lo tanto, si los estudiantes estan
altamente motivados, sus talentos para hablar también seran excelentes. Si los
estudiantes carecen de motivacion, sus habilidades para hablar seran pobres. Por

lo antes mencionado se infiere que el estudiante durante el aprendizaje de un



segundo idioma debe contar con las condiciones propicias para este proceso, ya
sean ambientales o emocionales. Desde esta mirada, Los maestros deben utilizar
estrategias de ensefianza que incrementen la autoestima en los estudiantes,
reducir su estrés, estimular su motivaciéon y asi mejorar su aprendizaje (Bao & Liu,
2021).

Por otro lado, tenemos a la ansiedad, otra de las dimensiones del filtro
afectivo. En el contexto del aprendizaje de idiomas, Gardner y Macintyre (1993)
citado por Zurita & Ramos (2018) muestran que la ansiedad linglistica se refiere al
miedo o ansiedad que se produce cuando un estudiante tiene que desempefarse
en una lengua extranjera. De igual modo Rubio (2004) citado por Zurita & Ramos
(2018) define este tipo de ansiedad como un estado emocional subjetivo que se
presenta ante un estimulo incierto que se evalla como amenaza y que genera un
cambio en el individuo que puede ser fisioldgico, cognitivo y persuasivo. A esta
dimensién se le ha definido como una reaccion emocional negativa que se presenta
al momento de la exposicion al aprendizaje de una segunda lengua (Maclintyre,
1999, p. 27). Para Horwitz et al (1986) la ansiedad por aprender una segunda
lengua es una situacion especifica de ansiedad mas independiente de los otros
tipos de ansiedad y que se caracteriza por mostrar un alto nivel de autoconciencia,
temor a cometer errores y un deseo de hablar a la perfeccion. En ese sentido, al
aprendiente que presenta altos niveles de ansiedad se le dificulta el aprendizaje y
evidentemente dificulta la comunicacién oral en la lengua meta.

Por ultimo, la dimensién de la autoconfianza. La autoconfianza para Krashen
(1981) es la confianza en si mismo que muestran los estudiantes, esta
estrechamente relacionada con la adquisicibn méas superficial de los factores
personales. Desde una perspectiva de aprendizaje social, Albert Bandura (1986)
fue el primero en proponer una teoria, la autoeficacia, que es la evaluacion subjetiva
de un individuo y la capacidad para lograr algo. Ademas, esta expresa lo que causa
motivacion en situaciones especiales. El cree que la autoeficacia tiene influencia en
el pensamiento y actuar de los individuos. Las personas con alta autoeficacia se
enfocan en el analisis activo y resolucion de problemas, mientras que las personas
con baja autoeficacia siempre estdn preocupadas por el fracaso. En el mismo
ambiente de aprendizaje, los estudiantes con baja autoconfianza en su mayoria

expresan timidez, temor al expresarse y a cometer errores al realizarlo, evitando
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asi participar en actividades grupales, perdiendo muchas oportunidades de
interaccion comunicativa. Akbari & Sahibzada (2020) postula que los estudiantes
que tienen autoconfianza tienen una mejor participacion en el aprendizaje; tienen
menos ansiedad ante los examenes; tienen mas interés en fijar sus metas; y se
sienten mas comodos con sus profesores. Por esta razon, si los estudiantes
aumentan su nivel de confianza, sus habilidades para hablar pueden mejorar.
Probablemente la habilidad comunicativa es una de las destrezas que se ve
draméticamente afectada a causa de condiciones afectivas negativas (autoestima
baja, ansiedad). Sifrar Kalan (2008: 291) afirma que comunicarse en una lengua
extranjera y dominarla son dos actividades totalmente diferentes, por lo que, para
él, la expresion oral tiene una funcién significativa al momento de aprender una
lengua extranjera. Para el MCER (2002: 48) la comunicacion oral es una actividad
en la cual los interlocutores transmiten un mensaje hablado a otros oyentes. En
este marco sobre la expresion oral y sus fundamentos tedricos, tenemos a Mufioz-
Basols & Gironzetti (2018) haciendo mencién a la habilidad oral, y el uso
tecnoldgico en el aula y fuera de esta, ya que docentes y discentes cuentan con
una variedad de medios e instrumentos que permiten desarrollar y practicar las
destrezas orales. A pesar de que, los autores reconocen que se dispone de estos
recursos, en el aula no se pone énfasis a la expresion oral. De acuerdo con
Saavedra-Lépez et al. (2022) la expresion oral es un elemento de suma importancia
en el éxito personal ya que beneficia el desarrollo en todos los aspectos. La
presentacion oral, por otro lado, es una forma en que las personas expresan sus
pensamientos y sentimientos, y lo hacen a través de una variedad de estrategias,
incluidos los pasos que deben seguirse para comunicarse de manera efectiva
(Ferro Quintanilla et al., 2017). Segun Chaparro (2022) comunicacion oral es una
competencia humana basica, ademas de necesaria en la sociedad, porque permite
desenvolverse correctamente y que no solo se basa en hablar sino también
expresar nuestras opiniones a fin de que la otra persona pueda comprender el
mensaje oral y asi entablar un vinculo con el receptor.

Debemos expresar nuestra opinidbn para que el otro pueda entender lo que
gueremos transmitir con palabras. Para Lomas (2002) expresarse oralmente viene
a ser un proceso que se desarrolla mediante las relaciones de interlocutores; se

construye de manera compartida dando lugar a cooperacion, negociacion o

11



conflicto y la incomprension, es multidimensional, ya que se construye
interactuando. Asi también, la presentacion oral permite a los estudiantes
demostrar su habilidad para usar vocabulario y estructuras gramaticales. Las
actividades que desarrollan y mejoran esta habilidad incluyen hacer videos, grabar
audio para escuchar y participar en clubes de chat (Mufioz, 2010).

La expresion oral estd inmersa dentro del enfoque comunicativo. Bajo esta
corriente se entiende un acréonimo en inglés, Communicative Approach cuyo
propoésito principal es que los usuarios del lenguaje expresen significado en
situaciones comunicativas especificas. (Richards, 2006). Prabhu (1987) y Krashen
(1985) sefialaron que la adquisicion de un segundo idioma se da cuando se pone
énfasis en el significado de lo que se emite, y no solamente en el idioma empleado.
Este enfoque enfatiza la competitividad comunicativa, definida como la habilidad
para producir el idioma en una situacion y de una manera socialmente aceptable;
en otras palabras, es la capacidad de saber qué decir, como decirlo, 0 a quién,
cuando, de qué maneray sobre qué (Hymes, 1974). En esa misma linea, el enfoque
comunicativo del lenguaje requiere, en primer lugar, el uso de la lengua como medio
de comunicacion y, segundo, la adquisicion de la capacidad de utilizar
correctamente la lengua de una comunidad linguistica concreta para qgue seamos
entendidos y comprendidos. Segun este enfoque, el lenguaje es ante todo
comunicacion, por lo que la finalidad misma de su educacion es la adquisicion de
la competencia comunicativa (Savignon, 2022). Del mismo modo, Calero (2018: 50-
52), en un reciente recorrido por las corrientes linguisticas ha sustentado diferentes
perspectivas y técnicas enfocados a ensefar idiomas extranjeros. A lo largo del
tiempo, explora los cambios en el funcionamiento comunicativo en la segunda
lengua. Resume las caracteristicas de los enfoques comunicativos, dejando el uso
de la gramética para centrarse en adquirir la competencia comunicativa a través del
uso del lenguaje, el uso de dialogos, la atencion a variantes y registros linguisticos
y la presencia de funciones de comunicacion. Segun el investigador Omaggio
(2001), este enfoque permite a los profesores aplicar el principio de comunicacion,
el de la tarea y el significado (los maestros deben involucrarse en un uso
significativo y real del lenguaje para promover el aprendizaje). De los antes
mencionado se puede inferir que este método tiene como fin practicar idiomas en

entornos concretos para que de pie al desenvolvimiento de los alumnos de manera
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activa y eficiente; y de este modo la ensefianza de la segunda lengua promueva la
comunicacién de manera natural y no el mero uso de la memoria.

En relacion a las dimensiones de la Expresion oral, mencionaremos la fluidez.
Segun Jack Richards y Richards Schmidt (2010) es una de las caracteristicas que
da a la conversacion la calidad de natural y normal, incluyendo, ademas la
entonacion, ritmo, pausa, acentuacion al hablar. Al ensefar una lengua extranjera,
la fluidez viene a ser la capacidad para comunicarse. Thornbury (2005) la define
como el uso adecuado de pausas, sonidos de manera natural, siendo otro elemento
importante que percibe la fluidez, la duracion del tiempo. Por mencionar un ejemplo:
el numero de silabas entre pausas, en este momento el que habla tiende a cometer
errores minimos. Brown (2003) esta dimension forma parte de las sub habilidades
productivas las que se enfocan en el contenido mas no en la forma. En este sentido,
segun Fillmore’s (1979) la fluidez es la destreza de mantener un diadlogo prolongado
con pausas breves, capacidad de expresar con coherencia lo que desea transmitir
y saber cOmo expresarse en situaciones y contextos diferentes. Afiade, ademas,
que una persona que habla fluidamente incluye en su disertacion creatividad e
imaginacion. Por otro lado, Lenon (2000) postula que la fluidez es la rapida, suave,

precisa, y eficiente traduccién de lo que el hablante piensa o intenta comunicar.

Con respecto a la dimension de la pronunciacién, hace referencia que ésta es un
indicador importante de la identidad de un hablante, dejando en un segundo plano
la gramatica o el vocabulario, porque se refleja en el lenguaje hablado al iniciar una
interaccibn comunicativa. (Nelson, 2008). En la misma linea, se ha prestado
atencién a la pronunciacion al difundir de manera global el inglés, debido a su fuerte
vinculo con el acento y su potencial para reflejar las identidades de los
interlocutores en entornos lingua franca (Zoghbor, 2016). La pronunciacion se
considera una parte inevitable de la comunicacion en un segundo idioma (L2),
porque es imposible hablar un idioma sin pronunciarlo adecuadamente. (Levis y
Mccrocklin, 2018).

Consideramos también, la dimension del vocabulario. De acuerdo a diferentes
fuentes bibliograficas sobre la adquisicion de la lengua meta (Second Language
Aquisition) se enfatiza el papel del vocabulario como un constructo de la

comprension y la comunicacién oral. (Nacién 2013). Asimismo, Ji & Baek (2018)
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seflala que cuando se esta aprendiendo inglés el dominio de vocabulario esta
estrechamente relacionado al desarrollo de las destrezas del lenguaje. Por tal
razén, el ensefiar vocabulario y aprenderlo viene a ser el punto clave en la
ensefianza del idioma. En definitiva, lo antes mencionado nos lleva a concluir que
la funcidn que cumplen cada una de las dimensiones antes mencionadas sirven de
soporte para que el aprendiente del idioma inglés cuente con las herramientas
necesarias para ser comprendido al momento de mantener un dialogo con

diferentes interlocutores y entender lo que los demas expresan.
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lIl. METODOLOGIA

En el presente estudio se utiliz6 un enfoque cuantitativo. Este enfoque
permite examinar la relacion entre variables. Ademés de recopilar informacion a
través de herramientas, por ejemplo, el cuestionario, para analizar e interpretar
dicha informacion utilizando procedimientos estadisticos. (Vara 2015). El nivel
investigativo considerado fue el correlacional, cuyo objetivo es averiguar si dos
variables estadn relacionadas. En este nivel de investigacion, el objetivo es
determinar la asociacion que existe entre las dos variables en un ambiente
determinado. (Hernandez et al.,2010). Referente al corte, en esta investigacion se
utilizo el corte transversal, dicho de otra manera, se recopilé data solamente en una
ocasion. Segun manifiesta Manterola et al. (2019) el enfoque transversal se
caracteriza fundamentalmente porque las mediciones son Unicas, por lo que no

existen periodos de seguimiento.
3.1. Tipo y disefio de investigacion

El disefio utilizado en este trabajo fue del tipo basico, que consiste en ampliar o
modificar las teorias que ya existen u observarlas. Llamada también fundamental,
consiste en trabajos e investigaciones que buscan principalmente respuestas a
interrogantes para aumentar nuestro conocimiento del mundo y todo lo que lo
compone. Lo motiva la curiosidad y sus observaciones deben ser difundidas a toda
la comunidad, lo que posibilita la transmision de informacién y discusion. (Rivera
2019). Por otro lado, se utilizé el disefio no experimental. Los estudios no
experimentales son estudios en los cuales no se manipulan las variables.
independientes. Como sefiald6 Hernandez y Mendoza (2018) los estudios no
experimentales son aquellos en los que es imposible manipular variables y estos
son analizados luego de una observacion en su ambiente real. Mertens (2010) por
otro lado afirma que una investigacion no experimental es idonea para no manipular

resultados que no pueden o deben ser manipuladas o resulta complicado hacerlo.
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3.2. Variables y operacionalizacion

La variable 1 fue Filtro afectivo, segun Krashen (1982), es un conjunto de variables
afectivas, como el estado animico, sentimientos y factores emotivos, tienen
influencia positiva o0 negativa en la adquisicion exitosa de una segunda lengua. La
variable Filtro afectivo tiene como dimensiones las siguientes: Motivacion, ansiedad
y autoconfianza. La variable 2 es Expresion oral, Chaparro (2022) define a la
comunicacién oral como una competencia humana basica, ademas de necesaria
en la sociedad, porque permite desenvolverse correctamente y que no solo se basa
en hablar sino también expresar nuestras opiniones a fin de que la otra persona
pueda comprender el mensaje oral para entablar un vinculo con el receptor. Para
la variable Expresion oral se consideraron como dimensiones a: la fluidez, la

pronunciacién y el vocabulario.
3.3 Poblacion, muestray muestreo

Poblacién: Conjunto de casos que coinciden con una serie de particularidades.
(Lepkowski, 2008b). En la presente investigacion, la poblacion la conforman 120
colegiales de tercer afio de secundaria del area de inglés, entre varones y mujeres,

de una institucion publica de Pachacutec, Ventanilla.

Criterios de exclusion: Alumnos cursando primero, segundo, cuarto y quinto grado

de secundaria de una institucion educativa de Pachacutec, Ventanilla.

Muestra: Grupo seleccionado de la poblacion que se desea estudiar para la cual se
recopilan datos, los cuales se definen y delimitan con precision, ademas debe
representar la poblacion. (Herndndez et al.,, 2014). Se calculé la muestra

considerando estos criterios:
Nivel de confianza = 95% (1,96)
Error muestral = 5% (0,05)
Proporcion muestral = 0,5%

Poblacién N = 120

16



Utilizando los criterios antes mencionados y realizando calculos matematicos el
resulta de la muestra fue 92 estudiantes entre varones y mujeres que pertenecian

al tercer grado de secundaria.

Muestreo: Para Pefia & Fernandez (2019) muestreo es una técnica la cual permite
seleccionar un grupo de participantes que representen la poblacion a fin de
determinar sus caracteristicas. Este puede ser probabilistica o no probabilistica. El
presente estudio utilizd el método probabilistico utilizando el muestreo aleatorio

simple por balotas, ya que los integrantes fueron escogidos al azar.
3.4 Técnicas e instrumentos de recoleccion de datos

En el presente trabajo la técnica utilizada para medir la variable filtro afectivo fue la
encuesta, procedimiento que utiliza una herramienta de recopilacion de datos que
consta de una serie de preguntas disefiadas para recopilar informacion factica de
una muestra dada. (Sanchez et al., 2018). El instrumento utilizado para medir esta
variable fue el cuestionario, consto de 19 items, es un formulario redactado a modo
de encuesta que brinda informacion sobre las variables de estudio que se utiliza
para recabar datos; su aplicacién puede realizarse de manera presencial o virtual.
(Sanchez et al., 2018). El cuestionario, mide la variable utilizando la escala
politbmica o conocida como escala de Likert la cual considera 5: siempre, 4: casi
siempre, 3: a veces, 2: casi hunca y 1: nunca. Asimismo, se utiliz6 la técnica de la
observacion para medir la variable expresion oral. Este procedimiento facilita la
recopilacion de informacion utilizando los sentidos a fin de observar hechos y
realidades sociales presentes, asi como a los individuos en el ambito donde
realizan sus tareas. (Sanchez et al., 2018). Por otro lado, el instrumento utilizado
para medir la expresion oral fue la lista de cotejo con 20 items. Para Naupas et al.,
(2019) checklist instrumento investigativo que se usa durante la observacion. Es
una hoja para verificar la presencia o ausencia de conductas, acciones
secuenciales, competencias, habilidades, desempefos de los participantes que se
observan. Se validaron las herramientas mediante el juicio de expertos en el tema
de investigacion, grado en el cual un instrumento realmente mide la variable de
interés, en acuerdo con los expertos. (Sanchez et al., 2018). El juicio de expertos,
también llevé a cabo la validez de contenido, por lo que se contd con 3 expertos,

cuyos resultados sefialaron que los instrumentos aplicados para cada variable
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fueron validos. Por otra parte, la confiabilidad viene a ser la estabilidad,
consistencia, precision de los instrumentos de datos y técnicas investigativas. Tanto
validez como fiabilidad se relacionan con el error, porque a mayor confiabilidad, el
error es mucho menor. (Sanchez et al., 2018). La confiabilidad de la variable filtro
afectivo se verificd con el software SPSS en una de sus pruebas estadisticas que
es el alfa de Cronbach realizandose una prueba piloto con 10 participantes para
obtener los resultados y elaborar una base de datos que fue utilizada para hallar la
confiabilidad. El resultado indico que la prueba de confiabilidad del instrumento filtro
afectivo fue confiable, con una puntuacién de 0,744 puntos. (Ver anexo 6). Del
mismo modo, se midi6 la fiabilidad del instrumento que mide la expresion oral y el
resultado nos indicé que el test de confiabilidad del instrumento de la variable antes
mencionada tuvo una confiabilidad alta con una puntuacién de 0.777.(Ver anexo 7).

Haciendo de los instrumentos aptos para ser aplicados en el presente estudio.

3.5 Recoleccion de datos

A fin de recoger la data se elabor6 una lista de cotejo para filtro afectivo y el
cuestionario para expresion oral, lo cual fue completado por los estudiantes que
conforman la muestra. Informacién que se recopilé en el software SPSS que
muestra los resultados luego de aplicar los instrumentos. Para la aplicacién de
dichos instrumentos se coordind con los directivos de la escuela a fin de solicitar

autorizacion y llevar a cabo dicho proceso.

3.6 Métodos de analisis de datos

Con respecto a las estadisticas realizadas en la investigacion se utilizaron
figuras y tablas en lo que respecta al analisis descriptivo, lo cual permitié mencionar
al detalle las singularidades o caracteristicas de la muestra seleccionada y referente
al analisis inferencial, se us6é el Rho Spearman para comparar las hipotesis
planteadas por la investigadora. Este proceso se realizo haciendo uso del software
estadistico SPSS V21.
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3.7 Aspectos éticos

La ley de universidades N° 30220 en su articulo 48, define que investigar es
una tarea fundamental y obligatoria, que responde a lo que la sociedad necesita a
través de trabajos investigativos y desarrollo tecnoldgico. Para llevar a cabo dichas
investigaciones cientificas se deben considerar normas que organizan las practicas
adecuadas asegurando de esta manera que se promuevan los principios éticos a
fin de garantizar la autonomia y el bienestar de los colaboradores de la
investigacion, asi como la transparencia durante todo el proceso. En este mismo
sentido, a fin de desarrollar este estudio, en primer lugar, se tomo en cuenta que
ha sido planteada y formulada por la investigadora, en la que se respet6 la
informacion brindada por los participantes seleccionados, los cuales respondieron
de forma andnima, pero responsablemente. Arrojando resultados transparentes y
veraces, sin ningun tipo de manipulacion. Con respecto a las fuentes bibliograficas
se han respetado las autorias, referenciandolos adecuadamente de acuerdo a las

Normas que sefiala APA edicion 7.
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IV. RESULTADOS
4.1. Anadlisis Descriptivo

De acuerdo con lo que se observa en la tabla 3, se evidencia que 48
aprendices atraviesan por un nivel regular de filtro afectivo, lo cual representa el 52,
2%, por otro lado, observamos también que 12 estudiantes que representa el 13%,
muestran un nivel bajo de filtro afectivo. Resultado que permite concluir que un

39,2% experimentan un nivel regular y bajo de filtro afectivo.

Tabla 3.
Nivel de filtro afectivo en estudiantes de secundaria de una institucién educativa
de Ventanilla, 2023

Frecuencia Porcentaje Porcentaje valido Porcentaje acumulado

Bajo 12 13,0 13,0 13,0
Regular 48 52,2 52,2 65,2
Validos
Alto 32 34,8 34,8 100,0
Total 92 100,0 100,0
Figura 1.

Nivel de filtro afectivo en estudiantes de secundaria de una institucién educativa
de Ventanilla, 2023

CATEGORIA FILTRO AFECTIVO

Porcentaje

34,783

I 1
BAJO REGULAR ALTO

CATEGORIA FILTRO AFECTIVO
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En la tabla 4 se observa que 36 estudiantes que forman el 39,1% evidencian
un nivel medio al expresarse oralmente. Por el contrario, un 19,6% que hace un
total de 36 aprendientes evidencian un nivel bajo de expresion oral. Lo que lleva a
concluir que 19,5 % presentan un nivel medio y bajo al expresarse oralmente.

Tabla 4.
Nivel de expresion oral en estudiantes de secundaria de una institucion educativa
de Ventanilla, 2023

Frecuencia  Porcentaje Porcentaje Porcentaje
vélido acumulado
Bajo 18 19,6 19,6 19,6
Medio 36 39,1 39,1 58,7
Validos
Alto 38 41,3 41,3 100,0
Total 92 100,0 100,0
Figura 2.

Nivel de expresion oral en estudiantes de secundaria de una institucion educativa
de Ventanilla, 2023

CATEGORIA EXPRESION ORAL
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Con respecto a las dimensiones de la variable Filtro afectivo, se visualiza en
la tabla 5, figura 3, que el 57,6% que equivalen a 53 participantes quienes muestran
un nivel regular de motivacion. De la misma manera 48 estudiantes representan un
52,2%, los mismos que manifiestan un nivel regular de autoconfianza. Y el 45,7%
equivalente a 42 estudiantes que evidencian, también, un nivel regular de ansiedad.
Por el contrario, el 3,3% que hacen un total de 3 estudiantes mostraron un nivel
bajo de motivacion. En cuanto a la autoconfianza tenemos que el 19,6%
representado por 18 estudiantes demuestran un nivel bajo de autoconfianza. Del
mismo modo, 13 estudiantes que representa el 14,1% muestran un nivel de

ansiedad bajo.
Tabla 5.

Niveles para las dimensiones de la variable Filtro afectivo

Motivacion Autoconfianza Ansiedad
N % N % N %
Bajo 3 33 18 19,6 13 141
Regular 53 57,6 48 52,2 42 45,7
Alto 36 39,1 26 28,3 37 40,2
Figura 3.

Niveles para las dimensiones de la variable filtro afectivo en estudiantes de secundaria de

una institucion educativa de Ventanilla, 2023

NIVELES PARA LAS DIMENSIONES DE LA VARIABLE
FILTRO AFECTIVO

Regular

Motivacion % Autoconfianza % Ansiedad %
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En relacion a las dimensiones de la variable expresion oral, se observa en la tabla
6 que un 41,3% que corresponde a 38 alumnos demuestran un nivel bajo en pronunciacion
en el idioma inglés. En cuanto a la fluidez, un 56,5% que hace un total de 52 estudiantes
demuestran un nivel alto de fluidez. Un 67,2 % que representa a 62 estudiantes muestran
un nivel alto en cuanto al uso de vocabulario. Por otro lado, tenemos que 24 estudiantes,
es decir un 26,1% demuestran un nivel regular en cuanto a pronunciacion, un 3,3%,
equivalente a 3 estudiantes muestran un nivel bajo en cuanto a fluidez. Finalmente, con un

bajo nivel de uso de vocabulario tenemos a un 5,4%, igual a 5 estudiantes.

Tabla 6.

Niveles para las dimensiones de la variable Expresion Oral

Pronunciacion Fluidez Vocabulario

N % N % N %

Bajo 38 41,3 3 33 5 5.4
Regular 24 26,1 37 40,2 25 27,2
Alto 30 32,6 52 56,5 62 67,4

Figura 4.
Niveles para las dimensiones de la variable expresion oral en estudiantes de secundaria

de una institucion educativa de Ventanilla, 2023

NIVELES PARA LAS DIMENSIONES DE LA
VARIABLE EXPRESION ORAL

Regular

Pronunciacion % Fluidez % Vocabulario %
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4.2. Andlisis inferencial

Prueba de hipoétesis

Hipotesis general

Hi: Existe una relacién inversa y significativa entre el filtro afectivo y la expresion

oral en el idioma inglés

Ho: No existe una relacion inversa y significativa entre el filtro afectivo y la expresion

oral en el idioma inglés.

Nivel de confianza: 95%
Margen de error: 5%
Estadistico de prueba: RHO de Spearman

En latabla 7 se registra el valor sig = 0,851 que es mayor a 0,05 y de acuerdo
a la regla de decision se puede sefalar con datos estadisticos suficientes que se
acepta la hipétesis nula y se rechaza la hip6tesis de investigacion, de este modo;
se demostré que no existe relacion entre las variables filtro afectivo y la expresiéon

oral.

Tabla 7.
Prueba de Rho de Spearman para las variables filtro afectivo y expresion oral.

Categoria filtro Categoria
afectivo expresion oral
Coeficiente de correlacion 1,000 ,020
Categoria filtro afectivo Sig. (bilateral) . ,851
N 92 92
Coeficiente de correlacion ,020 1,000
Categoria expresion oral Sig. (bilateral) ,851
N 92 92
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Prueba de hipotesis especifica N° 1

Hi: Existe una relacion directa y significativa entre la dimension de la motivacion y
la expresion oral en inglés en estudiantes de secundaria de una institucion

educativa de Ventanilla

Ho: No existe una relacion directa y significativa entre la dimension de la motivacion
y la expresion oral en inglés en estudiantes de secundaria de una institucion

educativa de Ventanilla.

Nivel de confianza: 95%
Margen de error: 5%
Estadistico de prueba: RHO de Spearman

En la tabla 8 se observa el siguiente resultado, el valor de sig 0,140 es mayor
que 0,05 y segun la regla de decision se evidencia estadisticamente aceptar la
hipétesis nula y rechazar la hipotesis de investigacion especifica 1. Quedando
evidenciado que no hay relacidén entre entre dimensién motivacién y la expresion

oral.

Tabla 8
Prueba de Rho de Spearman para la dimensién motivacion y la expresion oral.

Categoria Categoria
motivacion expresion oral
Coeficiente de correlacion 1,000 114
Categoria motivacion Sig. (unilateral) . ,140
N 92 92
Coeficiente de correlacion , 114 1,000
Categoria expresion oral Sig. (unilateral) ,140
N 92 92
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Prueba de hipoétesis especifica N° 2

Hi: Existe una relacion inversa y significativa entre la dimension de la ansiedad y la

expresion oral en inglés en estudiantes de secundaria de una institucién educativa

de Ventanilla.

Ho: No existe una relacién inversa y significativa entre la dimension de la ansiedad

y la expresion oral en inglés en estudiantes de secundaria de una institucion

educativa de Ventanilla.

Nivel de confianza: 95%
Margen de error: 5%
Estadistico de prueba: RHO de Spearman

Como se observa en la tabla 9, el valor de sig es igual a 0,464 que es mayor

que 0,05 y de acuerdo a la regla de decision esto prueba la aceptacion de la

hipétesis nula y el rechazo de la hipo6tesis de investigacion especifica 2.

Concluyendo que la dimension de la ansiedad y la expresion oral no estan

relacionadas.

Tabla 9

Prueba de Rho de Spearman para la dimensién autoconfianza y la expresion oral.

Categoria Categoria
autoconfianza expresion oral

Coeficiente de correlacion 1,000 -,009
Categoria autoconfianza Sig. (unilateral) ,464

N 92 92

Coeficiente de correlacion -,009 1,000
Categoria expresion oral Sig. (unilateral) ,464

N 92 92
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Prueba de hipoétesis especifica N° 3

Hi: Existe una relacion directa y significativa entre la dimension de la autoconfianza
y la expresién oral en inglés en estudiantes de secundaria de una institucion

educativa de Ventanilla.

Ho: No existe una relacion directa y significativa entre la dimensién de la
autoconfianza y la expresion oral en inglés en estudiantes de secundaria de una

institucion educativa de Ventanilla.

Nivel de confianza: 95%
Margen de error: 5%
Estadistico de prueba: RHO de Spearman

Si observamos los resultados en la tabla 10, concluimos que la hipotesis nula se
acepta y se rechaza la hip6tesis de investigacion especifica 3, conforme a la regla
de decision ya que el valor de sig es igual a 0,077 mayor que 0,05. Evidenciandose

gue no hay relacion entre la dimensién de la autoconfianza y la expresion oral.

Tabla 10
Prueba de Rho de Spearman para la dimensién ansiedad y la expresion oral.

Categoria Categoria
ansiedad expresion oral
Coeficiente de correlacion 1,000 -,150
Categoria ansiedad Sig. (unilateral) . ,077
N 92 92
Coeficiente de correlacion -,150 1,000
Categoria expresion oral Sig. (unilateral) ,077
N 92 92
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V. DISCUSION

En el presente estudio a fin de sustentar esta investigacion se consider6 estudios
nacionales e internacionales dandole mayor protagonismo a los trabajos que
anteceden al presente, para lo que se utilizaron dos variables relevantes en la
actualidad, filtro afectivo y expresion oral en el idioma inglés. Para que exista una
mayor eficacia al expresarse oralmente en inglés se requiere de niveles bajos de
filtro afectivo con la finalidad de lograr un desempefio 6ptimo que beneficie al
estudiante a lograr los aprendizajes previstos segun su nivel y ciclo académico.
Situacién que se ve reflejada a nivel nacional y en otros paises donde se aprende
el idioma inglés.

En esta investigacion se propuso la hipotesis general, con el propdsito de
indagar sobre la relacion que hay entre el filtro afectivo y la expresion oral en el
idioma inglés en una institucion educativa de Ventanilla, contando con 92
participantes como muestra, tanto hombres como mujeres del 3er afo de
secundaria a los cuales se les aplicé los instrumentos que midieron las variables
mencionadas anteriormente, mostrando a través de evidencias estadisticas,
haciendo uso del SPSS, que ambas variables no estan correlacionadas, ya que el
valor sig. = 0,851 es mayor a 0,05 lo cual rechaza la hipétesis planteada para el
presente estudio y acepta la hipétesis nula. En consecuencia, se concluye que
existe una relacion nula entre el filtro afectivo y la expresion oral en el idioma
inglés.

Con la finalidad de comparar el presente estudio con otros realizados
anteriormente, a nivel nacional tenemos a Delgado (2022) concluyé que las
variables expresién oral y aprendizaje significativo estan relacionadas moderada
y positivamente, siendo diferente al resultado obtenido después de realizar los
céalculos estadisticos en la presente investigacion, rechazando la hipotesis del
estudio y aceptando la nula. En el mismo marco, Vilcafiaupa (2022) en su
investigacion dio como resultado que el aprendizaje colaborativo y la expresion
oral se encuentran estrechamente relacionados, o que no coincide con los
calculos obtenidos en el presente trabajo, contrastandolos y verificandolo con el
analisis estadistico mostrado previamente. Asi también tenemos la contribucion
de Valladares (2022) cuyo resultado fue que las canciones tienen una relacion
significativa en la produccion oral en inglés, ya que la practica de estas permite
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generar en los estudiantes autoconfianza para poder comunicarse debido a la
familiaridad con el contenido teméatico. Con lo demostrado, se puede verificar la
relacion existente entre ambas variables, los resultados estadisticos diferentes a
los de esta investigacion. Por otro lado, en el trabajo realizado por Arana (2020)
se hallé que la expresion oral y el aprendizaje significativo en los alumnos no se
relaciona significativamente. Resultado que coincide con los obtenidos en el
presente trabajo, el cual acepta la hipétesis nula y rechaza la hipétesis planteada
para el estudio.

Por otra parte, a nivel internacional, Pillajo (2017) concluye que el
desconocimiento, por parte de los estudiantes, de estructuras gramaticales limitan
y dificultan la expresion tanto oral como de forma escrita en la legua extranjera.
Con esta conclusién se comprueba lo planteado en la hipétesis general, refutando
los datos estadisticos que se hallaron en este trabajo. En definitiva, el escaso
conocimiento de la gramatica se convierte en una limitacidbn para que los
estudiantes desarrollen las habilidades productivas en inglés. Desde esa mirada,
tenemos a Cardona et al. (2022) quienes en su trabajo concluyeron que, las
estrategias de memorizacion y produccién oral en inglés estan relacionadas. Esto
se manifiesta en el manejo tanto de vocabulario como de gramatica de acuerdo a
su nivel y donde se produce el proceso de comunicacion. De igual forma, Infante
& Encalada (2022) en su estudio concluyeron que el uso de aplicaciones moéviles
y produccion oral en inglés se relacionan; ya que luego de utilizar las aplicaciones
moviles de forma interactiva se evidencié un notable avance en los indicadores
basicos para desarrollar la produccion oral del idioma. Resultado que, confirma
nuevamente lo propuesto en la investigacién. Cepeda et al. (2023) en su
investigacion dio como resultado fortalecer la destreza oral en inglés de los
aprendientes usando la prueba oral KET. Segun lo antes mencionado y de
acuerdo a los resultados se concluye que estos difieren con el resultado de la
actual investigacion.

Por el contrario, el estudio de Chen (2021) refuta con los estudios
anteriormente mencionados concluyendo que, no existe relacion entre el
desempeiio del habla entre estudiantes y sus diferentes estilos cognitivos. Lo que
coincide con lo que se obtuvo en esta investigacion, aceptando la hipétesis nula 'y

rechazando la planteada en este trabajo.

29



Aprender un idioma es un reto muy grande para muchos jévenes en la
actualidad y que no solo depende de conocimientos de la nueva lengua, sino que
también de factores emocionales que juegan un rol crucial al momento de
aprenderlo. El aspecto emocional es un elemento importante que no solo sirve de
soporte a los discentes sino también a los aprendices a promover la mejora de
sus habilidades. En este sentido, se afirma que adquirir y aprender una segunda
lengua se da efectivamente cuando el nivel afectivo se encuentra en niveles
descendentes. Segun Krashen (1982) en su hipétesis del filtro afectivo muestra la
relacion entre el aspecto emocional y la adquisicion de un segundo idioma. Desde
su postura, los alumnos aprenden idiomas si se encuentran pre dispuestos a
realizarlo, ya que el temor al fracaso se convierte en una amenaza al momento
gue se realiza el proceso pedagdgico satisfactoriamente. Kavitha (2020), en este
sentido, menciona que los grados afectivos apoyan no solo a los maestros sino
también a los aprendices a desarrollarse como entes integrales capaces de
desarrollar sus habilidades en una sociedad cambiante. Para Macintyre et al.
(2010) un filtro afectivo es un impedimento el cual representa los limites,
dificultades u obstaculos relacionados a la adquisicion de un segundo lenguaje ya
sea por motivos de indole personal del aprendiz o de situaciones que se
relacionan estrechamente al contexto en el que se desenvuelven. Estos factores
emocionales, autoconfianza, motivacibn y ansiedad en niveles bajos, son
fundamentales al momento de adquirir una segunda lengua. El incremento fuerte
de estimulacién afectiva genera una barrera cerebral en el aprendiente
obstaculizando que la adquisicion de la lengua meta se logre. (Jiang Sugin, 2009).

Para la variable filtro afectivo se consideré tres dimensiones, en cuanto a la
motivacion se observo que 57,6% igual a 53 colaboradores mostraron un nivel
regular de motivacion. Del mismo modo 48 aprendices que representan un 52,2%,
manifestaron un nivel regular de autoconfianza. Y el 45,7% que equivale a 42
estudiantes evidenciaron un nivel regular de ansiedad. Dicho de otro modo, en las
dimensiones mencionadas se observa que existe un nivel regular de las tres
dimensiones de la variable 1. Zetner (2022) en su investigacion indicdé que la
relacion entre autoestima y expresion oral es alta, resultado que difiere con el
presente estudio, dado que no acepta la hipétesis planteada de esta investigacion.

En palabras de Henter (2014) motivacion es un elemento afectivo fundamental
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gue influye de manera dramatica en el aprendizaje de idiomas. Para Krashen
(1981) la autoconfianza mostrada por los estudiantes, se relaciona muy
estrechamente con la adquisicion de los factores personales. Gardner & Macintyre
(1993) citado por Zurita & Ramos (2018) demuestran que la ansiedad linguistica
hace referencia a la ansiedad y al temor que es producido en el momento en que
el estudiante tiene que desenvolverse en una lengua extranjera. La investigadora,
desde su mirada, muestra que los méaximos niveles del filtro afectivo
experimentados por los estudiantes, estan relacionados con las dificultades que
estos atraviesan durante el proceso pedagogico. Conjunto de variables afectivas
en las que se encuentra el estado de animo y emociones que afectan positiva o
negativamente el aprendizaje exitoso de una segunda lengua. (Krashen, 1982).

En referencia a la hipotesis especifica 1 lo que se buscé fue relacionar la
dimensién motivacién y expresion oral en inglés, lo cual segun el valor que se
obtuvo, sig = 0,140, rechaza la hipdtesis de investigacion, aceptando de esta
manera la hipotesis nula demostrando que motivacion y expresion oral no tienen
ninguna relacion. Con este resultado la investigadora comprobd que la motivacion
es un elemento fundamental al momento de adquirir un idioma, pero que no
determina el desempefio comunicativo oral estudiantil, porque existen otros
aspectos que pueden dificultar el desarrollo pedagdgico de los aprendices, este
puede ser de indole familiar. Con respecto a la hipétesis especifica 2 cuyo resultado
de sig fue igual a 0,464 mayor que 0,05 lo que evidencia que se acepta la hipbtesis
nula y se rechaza la hipo6tesis de investigacion especifica 2. Afirmando que no
existe relacion entre la dimension de ansiedad y expresion oral en el idioma inglés.
Los resultados estadisticos mostrados refutan lo planteado por la investigadora,
dado que la ansiedad en niveles altos crea un ambiente de temor, timidez lo que
limita el desarrollo 6ptimo de la capacidad comunicativa oral. Situacién reflejada en
otros grupos mas no en la muestra de estudio, ya que ellos no tuvieron mayor
problema al momento de comunicarse oralmente en inglés.

Para la hipotesis especifica 3 con los resultados observados concluimos que
se acepta la hipotesis nula y se rechaza la hipétesis de investigacion, ya que el
valor de sig fue igual a 0,077 mayor que 0,05. Estos resultados obtenidos difieren
con lo propuesto por la investigadora ya que no hay relacion entre la dimension de

la autoconfianza y la expresion oral. Existe sustento tedrico que evidencia que la
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autoconfianza es un factor emocional importante que cumple un papel fundamental
cuando un estudiante aprende y estan relacionados también con factores
personales. (Krashen,1981).

Segun algunos estudios, la destreza comunicativa desarrollada por los
estudiantes se ve afectada en gran manera por condiciones afectivas negativas
estrechamente relacionadas con el filtro afectivo. Segun Kalan (2008) comunicarse
y dominar un idioma extranjero son procesos distintos ya que la expresion oral
cumple una tarea de significancia cuando se aprende un nuevo idioma. Saavedra-
Lépez et al. (2022) afirman que la expresion oral es un componente importante ya
qgue beneficia el desarrollo personal llevandolo a lograr el éxito. Por su parte,
Chaparro (2022) sostiene que la comunicacion oral es una habilidad humana basica
y necesaria en la sociedad, porque la comunicacién oral permite desenvolverse
correctamente. Ademas, porque se basa no solo en hablar, sino también en
expresar opiniones, ayudando a la otra persona a entender su mensaje verbal y
construir un vinculo con el destinatario. En cuanto a la variable expresion oral se
consideraron tres dimensiones asi tenemos un 41,3% que corresponde a 38
aprendientes quienes muestran un nivel bajo en pronunciacion en el idioma inglés.
Con respecto a la fluidez 56,5% igual a 52 estudiantes demuestran un nivel alto de
fluidez. Mientras que 67,2 % representados por 62 estudiantes muestran un nivel
alto en cuanto al uso de vocabulario. Resultado que refleja un nivel alto en la
expresion oral en esta investigacion. Delgado (2022) concluyé que hay relaciéon
moderadamente positiva, entre expresion oral y aprendizaje significativo, siendo
diferente al resultado obtenido después de realizar los calculos estadisticos en la
presente investigacion, rechazando la hipotesis del estudio y aceptando la nula.

El filtro afectivo que viene a ser la variable uno, y segun el estudio realizado
y los resultados obtenidos, demuestran fehacientemente que no se relacionan de
ninguna manera con la produccion oral desarrollada por alumnos en el proceso
didactico. Si bien es cierto la motivacion, la ansiedad y la autoconfianza vienen
hacer los tres factores emocionales que por lo general los estudiantes atraviesan
durante su etapa escolar, éstos no repercuten en su desempefio durante la sesion.
Observando la problemética de que los estudiantes tenian limitaciones para
expresarse oralmente en inglés se decidid investigar si estos limites se

relacionaban con los factores afectivos, asumiendo que dificultaban la participacion

32



activa en el aula. Situacion que se revierte al obtener los resultados segun la data
brindada por los mismos colaboradores, lo que evidencié que las variables de
estudio no se encuentran relacionadas Con los resultados que se obtuvieron
podemos afirmar que existen factores externos que dificultan que los estudiantes
puedan expresarse coherentemente en el idioma inglés, situacién que no solo se
da en el colegio donde se encuentra la muestra, sino también en distintas
instituciones educativas.

El propésito de este trabajo de investigacion es promover las diversas
técnicas y dinamicas con el fin de que los profesores fomenten en sus aulas el pleno
desarrollo de las habilidades comunicativas orales en las cuales los niveles del
factor afectivo no afecten el desenvolvimiento de los participantes. Fomentando la
practica de tareas que propicien la oralidad, ya que esta destreza se convierte en
un reto para los alumnos a lo largo de las sesiones propuestas.

Concluyendo con esta investigacion y considerando los resultados
estadisticos, afirmamos que el logro exitoso del desempefio en la habilidad
comunicativa oral, no solo depende de los factores afectivos de nuestros
estudiantes, sino que se presentan otros elementos externos que intervienen y
crean una barrera la cual les impide el pleno desenvolvimiento al momento de
expresarse oralmente en inglés. Estos factores impiden el logro competente del
aprendizaje del idioma extranjero y se recomienda que los maestros incentiven y
promuevan un ambiente idoneo en el cual los aprendices se sientan en plena

confianza a desarrollar la practica de esta habilidad.
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VI. CONCLUSIONES

Primera. En referencia a la hipotesis general el valor de sig que se obtuvo fue de
0,851 mayor a 0,05, por lo tanto, se puede indicar a través de las evidencias
estadisticas que rechazan las hipétesis planteadas por el investigador,
demostrando que no hay relacion entre las variables filtro afectivo y la
expresion oral en inglés en estudiantes de secundaria de una institucion
educativa de Ventanilla.

Segunda. Para la hipotesis especifica 1 el valor de sig resulté 0,140 y al ser mayor
que 0,05 se evidencia estadisticamente que la hipétesis nula se acepta.
Comprobando que la dimensién de la motivacion y la expresion oral en inglés
en estudiantes de secundaria de una institucién educativa de Ventanilla, no
se relacionan.

Tercera. En cuanto a la hipétesis especifica 2 cuyo resultado de sig fue igual a
0,464 siendo mayor a 0,05 lo cual permite concluir que la hipétesis nula es
aceptada y la hipétesis de investigacion especifica es rechazada. Lo cual
demuestra que la correlacion entre la dimension de la ansiedad y la expresion
oral en inglés en estudiantes de secundaria de una institucion educativa de

Ventanilla, es nula.

Cuarta. Por otro lado, en la hipétesis especifica 3 llegamos a la conclusién de que
se rechaza la hipotesis de investigacion especifica y, por lo tanto, se acepta
la hipotesis nula, ya que el valor de sig fue 0,077 mayor al estandar. Lo cual
muestra evidentemente que no existe relacion entre la autoconfianza y la

expresion oral en inglés en los participantes de esta investigacion.
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ViIl.  RECOMENDACIONES

Primera. Conforme a lo obtenido, se recomienda al director de la institucion
educativa, invitar a los docentes del area a participar de talleres
relacionados no solo a la asignatura sino también al aspecto
socioemaocional, lo cual les permita a éstos poder identificar en sus
estudiantes cuales serian las dificultades que estan atravesando y de
este modo poder apoyarlos u orientarlos a superar dichas limitaciones.
Lo que traeria como consecuencia un mejor desempefio pedagogico en

el aula.

Segunda. Se recomienda al director, sugerir a la plana docente crear ambientes
educativos, es decir aulas de clase, en la que los estudiantes se sientan
motivados y activos a desarrollar sus habilidades comunicativas. Lo que
trae como consecuencia, estudiantes capaces de comunicarse con sus

pares y otros, en el idioma meta.

Tercera. Se recomienda, a la autoridad de la escuela que programe charlas de
habilidades blandas orientadas a su aplicacién en aula, ya que por lo
general los estudiantes atraviesan ansiedad al momento de desarrollar
sus tareas académicas y especialmente al expresarse oralmente ya sea
en su lengua madre o en lengua extranjera. Esto ayudaria a que esta

habilidad se fortalezca y el producto sea de mejor calidad.

Cuarta. Otra recomendacion que se puede sugerir al directivo, es la aplicacion
de encuestas, para verificar como se van sintiendo emocionalmente
nuestros estudiantes durante el periodo escolar en el que se encuentran,
por lo general cuando ellos sienten desconfianza de los saberes con los

gue cuentan es imposible que logren alcanzar los objetivos propuestos.
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ANEXOS



Variable

FILTRO AFECTIVO

Definicion conceptual

Conjunto de variables
afectivas, como el
estado animico,
sentimientos y factores
emotivos, que influyen
de manera positiva o
negativa en la
adquisiciéon exitosa de
una segunda lengua.
(Krashen,1982)

ANEXO 1

MATRIZ OPERACIONALIZACION DE LAS VARIABLES

Definicion Operacional

La variable Filtro afectivo se
operacionalizara
considerando las siguientes
dimensiones: motivacion,
autoconfianza y ansiedad.
Cuenta con 19 items en
general con una escala
dicotémica.

Dimensiones Indicadores
Motivacion Autocontrol
Gestion de emociones
Iniciativa
Empatia
Trabajo en equipo
Comunicacién clara y concisa
Autoconfianza Autonomia
Toma de decisiones
Trabajo en equipo
Comunicacion asertiva
Seguridad de si mismo y de lo que hace
Participacion activa
Autonomia
Ansiedad Temor
Timidez

Falta de confianza

Escala de Medicion
Escala de Likert o politdmica
5= siempre
4= casi siempre
3=A veces
2=casi nunca

1=nunca



Variable

EXPRESION
ORAL

Definicion conceptual

Es una competencia humana
basica, ademas de necesaria en
la sociedad, que permite
desenvolverse correctamente y
que no solo se basa en hablar
sino también expresar nuestras
opiniones a fin de que la otra
persona pueda comprender el
mensaje oral y asi entablar un
vinculo con el receptor.
(Chaparro,2022)

Variable 02: EXPRESION ORAL

Definicion Operacional

La variable Expresién oral
se operacionalizara
considerando las
siguientes  dimensiones:
pronunciacion, fluidez,
vocabulario. Cuenta con
20 items en general con
una escala dicotémica.

Dimensiones

Pronunciacién

Indicadores

Diferencia los sonidos de consonante y vocal.

Entona adecuadamente.

Acentla las silabas de las palabras al pronunciar.

Vocaliza adecuadamente al emitir enunciados.

Aplica reglas basicas de pronunciacion.

Produce mensajes comprensibles.

Pronuncia claramente al expresar sus ideas.

Fluidez

Utiliza estructuras gramaticales de acuerdo a su nivel

Formula preguntas y respuestas.

Respeta las pausas al expresarse.

Enuncia ideas comprensibles.

Expresa emociones al realizar su discurso.

Expresa sus ideas de manera natural y continua.

Emite opiniones coherentes.

Vocabulario

Emplea vocabulario apropiado para expresar lo que
piensa.

Adecua vocabulario a la situacién comunicativa.

Utiliza en su discurso vocabulario aprendido.

Utiliza vocabulario pertinente de acuerdo al contexto

Incluye léxico nuevo en sus producciones orales.

Utiliza nuevo vocabulario para dar informacién adicional.

Escala de Medicién
Ordinal dicotémica

No=0Si=1



ANEXO 2

Instrumento para medir el Filtro Afectivo: Cuestionario

Student’ s NAMe ...

Examiner: Patricia Ysabel Rivera De los Santos.

Indicaciones: Lea atentamente las afirmaciones sobre sus emociones y sentimientos y

marque con una “X” la respuesta mas apropiada para usted. Donde:

1: nunca 2: casi nunca 3: aveces 4: casi siempre | 5siempre.
N° Dimensiones/indicadores 112 (3 |4 |5
Motivacion

Regula sus emociones antes de actuar.

Se relaciona en armonia con los demas.

Propone ideas para dar soluciones.

Participa activamente durante las sesiones.

Logra el objetivo de la tarea propuesta.

Determina el objetivo durante el trabajo en equipo.

N O O B W N P

Expresa sus ideas con claridad y precision.

Autoconfianza
Muestra responsabilidad sobre su aprendizaje.

9 Toma decisiones oportunamente frente a una dificultad.

10 | Colabora oportunamente al trabajar en equipo.

11 | Comunica sus ideas de manera respetuosa con sus compafieros y
docentes.

12 | Muestra seguridad al realizar una tarea.

13 | Participa activamente durante la sesion.

Ansiedad

14 Teme expresarse frente a la clase.

15 | Teme obtener resultados negativos al expresarse.

16 | Teme recibir opiniones negativas de los demas frente a una

interaccion.

17 Muestra timidez frente a situaciones comunicativas.

18 Duda al momento de interactuar con sus pares.

19 | Desconfia de lo que desea expresar




ORAL EXPRESSION TEST

StUdENt S NAME: ..iiiiiii i i i i s ranesannsrannnsrannsrannnrens

Examiner: Patricia Ysabel Rivera De los Santos

Dimension Pronunciacion Points
1. say the following 1
- | live in Pachacutec.
2.Read the following question 1
- Is she American?
3.Read the following words. 1
Teacher Respect
4. Read 1
- | watch TV in the morning.
5. Pronounce the following words 1
Hour Story
6. Make a sentence with these words. 1
- school
7 Read the following sentences 1
- | like playing video games.
Dimensién Fluidez s
8. Do you do exercises in your free time? 1
9. Make a Yes -No guestion about free time activities. Answer it. 1
10. Read 1
window, notebook, pen, and ruler
11. Tell me about your best friend. 1
12. Do you like cebiche? Why? 1
13. Do you have a pet? What's its name? 1
14. What do you think of bullying? 1
Dimensién Vocabulary Pt
15. What is your opinion about Peruvian food? 1
16. Name two activities you do in your free time. 1
17.Complete the following: 1
- Pedro and Jose .......... yoga.
18. How often do you watch TV?
19. Complete with a frequency adverb
L VTP study for my exams
1

20. Do you like Phisycal education? Why?




ANEXO 3
EVALUACION POR JUICIO DE EXPERTOS
VARIABLE FILTRO AFECTIVO - VARIABLE EXPRESION ORAL

Observaciones (precisar si hay suficiencia):

Opinion de aplicabilidad: Aplicable [ X] Aplicable después de corregir[ ] No aplicable []
Apellidos y nombres del juez validador:  Miguel Angel Segura Robles.
Especialidad del validador: Maestro en Didactica en Idiomas Extranjeros.

DNI: 80270575

9 de junio de 2023

Pertinencia: El item corresponde al concepto tedrico formulade.
“Relevancia: El item es apropiade para representar al componente o
dimensién especifica del constructe

*Claridad: Se enfiende sin dificultad alguna el enunciado del item, es
conciso, exacto y directo

Nota: Suficiencia, se dice suficiencia cuando los items planteados
son suficientes para medir la dimension

Firma del Experto validador

Observaciones (precisar si hay suficiencia):

Opinion de aplicabilidad: Aplicable [ X] Aplicable después de corregir[ ] No aplicable[]
Apellidos y nombres del juez validador: Agurto Suncion Maybee Milagros
Especialidad del validador: Maestra en Psicologia Educativa

DNI: 41241518

L . 9 de junio de 2023
Pertinencia: El item corresponde al concepto tedrico formulado.

2Relevancia: El item es apropiado para representar al componente o
dimension especifica del constructo

3Claridad: Se entiends sin dificultad alguna el enunciado del item, es
conciso, exacto y directo

Nota: Suficiencia, se dice suficiencia cuando los items planteados
son suficientes para medir la dimensidn

Waagotel

Firma del Experto validador




Observaciones (precisar si hay suficiencia):

Opinién de aplicabilidad: Aplicable [ X1 Aplicable después de corregir[ ] No aplicable[]
Apellidos y nombres del juez validador: Ferrén Jaipe Cecilia Edelmira

Especialidad del validador: Maestro en Educacion Mencidn en Evaluacion y Acreditacion de la
Calidad de la Educacion

DNI: 09674085

L ) 9 de junio de 2023
Pertinencia: El item corresponde al concepto tedrico formulado.

*Relevancia: El item es apropiado para representar al componente o
dimensidn especifica del constructo

3Claridad: Se entiende sin dificultad alguna el enunciado del item, es
conciso, exacto y directo

Mota: Suficiencia, se dice suficiencia cuando los items planteados
son suficientes para medir Ia dimenzion

Firma del Experto validador



ANEXO 4

ml UNIVERSIDAD CESAR VALLEJO

AUTORIZACION DE LA ORGANIZACION PARA PUBLICAR SU IDENTIDAD EN
LOS RESULTADOS DE LAS INVESTIGACIONES
Datos Generales ‘

Nombre de la Organizacion: l Codigo modular: 144824
IE 5124 LIBERTADOR SIMON BOLIVAR

Nombre del Titular o Representante legal:

Nombres y Apellidos: Carlos Martin Soto Rugel DNI: 25569680

Consentimiento: ;

De conformidad con lo establecido en el articulo 7°, literal “f del Cédigo de Etica en
Investigacion de la Universidad César Vallejo , autorizo [ X1, no autorizo [ ] publicar LA
IDENTIDAD DE LA ORGANIZACION, en la cual se lleva a cabo la investigacion:

Nombre del Trabajo de Investigacién

Filtro afectivo y la expresion oral en el idioma inglés

Nombre del Programa Académico:
Maestria en didactica en idiomas extranjeros

Autor: Nombres y Apellidos DNI:
Patricia Ysabel Rivera De los Santos 25331761
En caso de autorizarse, soy consciente que la investigacion sera alojada en el Repoéitorio

Institucional de la UCV, la misma que sera de acceso abierto para los usuarios y podra ser
referenciada en futuras investigaciones, dejando en claro que los derechos de propiedad

intelectual corresponden exclusivamente al autor (a) del estudio.

(*) Codigo de Etica en Investigacion de la Universidad César Vallejo-Articulo 72, literal “ f * Para difundir o publicar los resultados de un

trabajo de i igacion es bajo i el nombre de la institucién donde se llevé a cabo el estudio, salvo el caso
en que haya un acuerdo formal con el gerente o director de la organizacion, para que se difunda la identidad de la institucién. Por ello,
tanto en los proy de igacién como en los infe o tesis, no se debera incluir la inacién de la izacién, pero si serd

necesario describir sus caracteristicas.



ANEXO 6

CONFIABILIDAD DEL INSTRUMENTO DE LA VARIABLE FILTRO AFECTIVO

Resumen del procesamiento de los casos

N %
Validos 10 100,0
Casos  Excluidos?® 0 ,0
Total 10 100,0

a. Eliminacion por lista basada en todas las

variables del procedimiento.

Estadisticos de fiabilidad

Alfa de N de elementos
Cronbach
744 19
Estadisticos total-elemento
Media de la Varianza de la Correlacion Alfa de
escala si se escala si se elemento-total | Cronbach si se
elimina el elimina el corregida elimina el
elemento elemento elemento
P1 66,30 50,011 -,327 ,780
P2 66,30 39,567 ,649 ,706
P3 66,40 38,489 ,602 ,705
P4 66,70 39,122 ,670 , 704
P5 66,70 44,456 , 154 , 746
P6 66,00 50,222 -,343 ,781
P7 66,50 37,167 ,793 ,689
P8 66,00 40,222 127 , 707
P9 66,70 42,678 ,409 , 728
P10 66,40 42,267 ,584 , 720
P11 66,00 40,222 ,480 ,718
P12 66,40 39,822 571 711
P13 66,70 47,344 -,100 , 755
P14 67,10 40,544 ,402 725
P15 66,60 40,933 ,638 ,713
P16 66,60 40,933 275 742
P17 67,50 41,611 ,599 717
P18 67,70 51,344 -,364 797
P19 66,80 44,178 177 , 745




Anexo 7
CONFIABILIDAD DEL INSTRUMENTO DE LA VARIABLE EXPRESION ORAL

Resumen del procesamiento de los casos

N %
Validos 10 100,0
Casos Excluidos? 0 ,0
Total 10 100,0

a. Eliminacion por lista basada en todas las

variables del procedimiento.

Estadisticos de fiabilidad

Alfa de N de elementos
Cronbach
77 20
Estadisticos total-elemento
Media de la Varianza de la Correlacion Alfa de
escala si se escala si se elemento-total | Cronbach si se

elimina el elimina el corregida elimina el

elemento elemento elemento
P1 16,80 6,622 572 147
P2 16,70 7,789 ,132 ,786
P3 16,50 8,278 ,000 779
P4 16,70 6,233 ,887 , 719
P5 16,60 8,711 -,286 ,805
P6 16,60 7,600 ,331 ,769
P7 16,70 6,900 ,542 , 751
P8 16,60 8,489 -,169 ,799
P9 16,90 6,767 ,463 ,759
P10 16,60 7,600 ,331 ,769
P11 16,50 8,278 ,000 179
P12 16,50 8,278 ,000 779
P13 16,50 8,278 ,000 779
P14 16,70 7,122 434 ,761
P15 16,60 6,933 747 , 741
P16 16,50 8,278 ,000 779
P17 16,70 6,900 ,542 ,751
P18 16,60 6,933 747 , 741
P19 16,70 6,900 ,542 ,751
P20 16,50 8,278 ,000 779






